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              GROWING TO MEET 

         GLOBAL
         DEMAND

WE’RE BUILDING THE FUTURE FOR YOU

 ◆ Genetics For All Markets
 ◆ New and Renovated Barns & Labs
 ◆ Expanded Beef Program
 ◆ 24/7 Sexed Semen Production
 ◆ Enhancement to Genetic Solution Tools
 ◆ Ai24® Installations Have Grown
 ◆ Supplying The Most In-Demand Embryos
 ◆  The World’s Best Health Index  

– The Next Generation of Immunity+®

 ◆  Boviteq Global Expansion To 5 Licensees
 – UK, Switzerland, Italy, France & Western Canada

 ◆ 5 Boviteq Labs & 30 Aspiration Sites
 ◆  Portable Boviteq Blue Box Brings Technology  

To The Farm
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Bienvenue | Welcome 

Holstein Canada soufflera cette année 139 bougies. Notre 
association a bien évolué durant toutes ces années, tout 
comme la vache Holstein a su s’adapter pour répondre aux 
besoins de l’industrie laitière, au fil des ans.

Montréal a aussi beaucoup changé en 139 ans! À l’époque, 
terre nourricière pour sa population, aujourd’hui, métropole 
cosmopolite et urbaine, elle a été intimement liée à l’évolution 
de notre chère vache Holstein. 

Pas moins de cinq Maîtres-éleveurs ont habité ou exploité 
une ferme sur son territoire. Le plus célèbre étant sans doute 
Thomas Basset Macaulay (Montvic - 1942), président de la 
Compagnie d’Assurance Sun Life dont le siège social, premier 
gratte-ciel de Montréal, est à quelques minutes à pied de 
l’hôtel où nous logerons. W. A. Hodge (Montview - 1949), 
est également l’un de ceux-ci. Le sénateur Donat Raymond 
(Raymondale - 1951), propriétaire des Canadiens de Montréal 
à l’époque de Maurice Richard et dont le gérant de troupeau 
Clarence Goodhue a été juge à La Royale de Toronto, en plus d’y 
exposer le troupeau Raymondale pendant plusieurs années, a 
aussi eu une ferme sur l’île de Montréal, puis à Vaudreuil. Les 
pères Jésuites de Pointe-aux-Trembles (Mastio - 1952) furent 
aussi des éleveurs Holstein, et finalement, le Collège Macdonald 
de l’Université McGill (Macdonald - 1959), haut lieu du savoir et 
de la recherche de Sainte-Anne-de-Bellevue.

Le comité s’est appliqué à créer pour vous un évènement 
alliant les lumières de la ville aux plaines verdoyantes de la 
Montérégie et des Laurentides où l’excellence sera à l’honneur. 
De l’Expo-printemps du Québec au Gala des Maîtres-éleveurs, 
en passant par une soirée au Centre Bell, la visite de la ville ou 
les visites de fermes, tout a été mis en œuvre pour que votre 
expérience soit à la fois amusante, éducative et enrichissante.

Nos cinq Maîtres-éleveurs montréalais seraient sûrement fiers 
de la manière dont nous avons fait évoluer leur race Holstein, 
mais surtout, de savoir à quel point la passion qu’ils nous ont 
transmise est encore vive!

J’espère sincèrement que vous en profiterez pour faire de 
belles rencontres parce que ceux qui feront de ce congrès une 
expérience légendaire, ce sont comme toujours les membres 
de notre association!

In 2023 Holstein Canada will be celebrating 139 years of 
existence! Our Association sure has changed a lot during all 
those years, just as much as the Holstein cow’s evolution to 
comply with the needs of the dairy industry.

Montréal has also changed a lot in 139 years! From farmland 
to a metropolitan, cosmopolitan, and urban vicinity, its history 
is closely tied to the holstein cow’s evolution.

No less than five Master Breeders have farmed on Montreal 
island. Certainly, the most celebrated being Thomas Basset 
Macauley (Montvic 1942), philanthropist, actuary and president 
of the Sun Life Assurance Company had his headquarters a 
short walk from the hotel where we will be hosting our 
convention. W.A. Hodge (Montview 1949) had a farm on 
Côte de Liesse not too far from Mount Royal. Also, Senator 
Donat Raymond (Raymondale 1951) owner of the Canadiens 
Hockey Club during Maurice Richard’s heydays and his herd 
manager and showman Clarence Goodhue who had judged 
at the Royal Winter Fair raised their high priced Holstein cows 
on Montreal Island and later at Vaudreuil. The Jesuit fathers 
in Pointe aux Trembles (Mastio 1952) and lastly MacDonald 
College of McGill’s University (MACDONALD 1959) who has 
remained for the last 150 years at the forefront of advances 
in applied bioscience, food, nutritional and environmental 
sciences research and teaching in Ste Anne de Bellevue.

This year’s committee has applied itself to creating an event 
joining city lights to the greening plains of the Laurentians 
and Monteregie where excellence will prevail. From the 
Convention’s Spring Show, to the Hockey Game, city visits, 
annual general meeting or farm visits everything has been set 
to make it a fun, educative and enlightening experience.

Our five Master Breeders surely would be proud of the way 
we have made this breed evolve but most importantly he 
way their passion for a better cow has been transmitted from 
generation to generation.

We hope sincerely that you will enjoy your visit to Montreal 
but, most importantly that you will make new acquaintances 
because those who make this a legendary experience will 
always be the members of our Canadian Holstein Association.

Congrès national Holstein Canada – 
Montréal, une expérience légendaire!

HOLSTEIN QUÉBEC EST FIÈRE DE RECEVOIR 
LE CONGRÈS NATIONAL DE HOLSTEIN CANADA. 

HOLSTEIN QUÉBEC IS PROUD TO HOST THE 
NATIONAL HOLSTEIN CONVENTION.

National Holstein Convention 
Montreal, a legendary experience

Président du comité organisateur 2023 
Congrès national Holstein Canada

Chairman, The 2023 Organizing Committee 
National Holstein Convention

LOUIS ST-AUBIN
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Comité du Congrès national 
National Convention Committee

Louis St-Aubin
Président

Convention Chair

Patricia Normandin
Coordonnatrice du comité, 
responsable des inscriptions

Committee Coordinator/ 
Registrations

Manon Belleville
Secrétaire 

Secretary

Jenny Henchoz
Agente de projets

Projects Manager

Katleen Beaudoin
Coordonnatrice du 
Congrès national

National Convention 
Coordinator

Christine Thibodeau
Promotions

Ghislain Campeau
Activités

Activities 

Guillaume Gervais
Visites de fermes

Farm Tours

Scott Templeton
Visites de fermes

Farm Tours

Camille Maloney
Promotions

LEGENDARY EXPERIENCE LÉGENDAIRE
NATIONAL HOLSTEIN CONVENTION 2023 MONTRÉAL CONGRÈS NATIONAL
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En 1983, Daniel Montpetit s’associe avec son père pour gérer la 
ferme familiale. En 1989, Jane se joint à eux. Ensemble en 2003, il 
se mérite le titre de Maître-éleveur. Puis en 2014, c’est Benoit et 
Ghislain, la 6e génération, qui se rajoute à l’entreprise. 

Le troupeau de 375 têtes, dont 150 vaches, compte 15 EX, 53 TB et 
62 BP qui produisent annuellement 13 300 kg de lait à 3,8% de gras 
et 3,3% de protéine. En 2018, ils construisent une nouvelle étable 
à ventilation transversale avec robot et sur litière recyclée. Cette 
nouvelle construction favorise un environnement confortable 
propice à l’expression génétique. En effet, en 2010, à la sortie 
de la génomique, la Ferme  236 change de cap et mise sur des 
sujets de haute génétique pour l’avancement de leur troupeau. 
Ils investissent dans des taureaux génomiques et dans plusieurs 
femelles qui se démarquent à ce sujet. Aujourd’hui, le troupeau 
LACTOMONT se distingue avec une moyenne de troupeau de 3042 
d’IPV et de 1701 Pro$, se situant ainsi au 6e rang au Canada pour l’IPV 
et au 9e rang pour les Pro$. De plus, grâce à leurs performances 
génétiques, ils vendent une centaine d’animaux chaque année. 
Dans la dernière année, ils ont vendus 4 génisses à Stgenetics ainsi 
que quelques taureaux à des centres d’insémination artificielle. 

In 1983, Daniel Montpetit joined his father in managing the 
family farm. In 1989, Jane joined them. In 2003, together, they 
were awarded the title of Master Breeder. And, in 2014, Benoit 
and Ghislain, the 6th generation, joined the company. 

The 375-head herd, including 150 milking cows, has 15 EX, 53 VG 
and 62 GP, that annually produce 13,300 kg of milk at 3.8% fat 
and 3.3% protein. In 2018, they built a new cross-ventilated 
robotic barn on recycled bedding. This new build promotes a 
comfortable environment conducive to genetic expression. With 
the arrival of genomics in 2010, Ferme 236 indeed changed its 
strategy and relied on high genetic animals to advance their herd. 
They invested in genomic bulls, as well as a few distinguished 
high genetic females. Today, the LACTOMONT herd stands out 
with an average of 3042 LPI and 1701 Pro$, ranking 6th in Canada 
for LPI and 9th for Pro$. In addition, thanks to their genetic 
performance, they sell approximately 100 animals a year; this 
includes 4 heifers to Stgenetics as well as a few bulls to artificial 
insemination centres. 

VACHES INFLUENTES DU TROUPEAU 
INFUENTIAL COWS IN THE HERD

LACTOMONT NIKOTO SARGEANT, EX-92 5E

LACTOMONT DORY BRODIE, EX 2E

LACTOMONT LOLO RAPID, VG 2Yr

LACTOMONT HOLY BOURBON, VG-87 2E

TROUPEAU | HERD 
375 têtes, dont 150 vaches en lactation 
375 head, 150 of which are lactating cows

PRODUCTION  13 300 kg, 3,8%G, 3,3%P

MCR | BCA  294-305-307

CLASSIFICATION  15 EX ∙ 53 VG ∙ 62 GP

MAÎTRE-ÉLEVEUR 2003 MASTER BREEDER

PROPRIÉTAIRES | OWNERS: Daniel, Benoit et Ghislain Montpetit, et Jane Nieuwenhof
62, route 236, Saint-Louis-de-Gonzague (Québec)  J0S 1T0

FERME 236 INC. 

Circuit CAPTAIN Tour PRESENTÉ PAR 
SPONSORED BY
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FERME VAUDAL INC. was purchased by Suzanne Dufresne and 
Alain Boyer in 1991 that representing the 3rd generation of Boyer’s 
on the current site. 

The herd earned its first Master Breeder Shield in 2012, just 30 
years after purchasing their first purebred Holstein in 1980. It is 
also among the top classified herds in their category. Today, the 
Vaudal herd includes 11 EX, 18 VG and 5 GP cows that produce 
11,638 kg of milk annually at 3.9% fat and 3.3% protein – from 
high quality pasture in the summer!

Several of the herd’s influential cow families are still in the barn, 
including the descendants of VAUDAL STORM JAMIE, EX 2E 6*. 
Jamie produced 175,974 kg of milk in 12 lactations. One of the 
stars of that family is VAUDAL GLAUCO JACOBIE, EX-93 4E, who 
was Junior Champion at the 2015 Expo Champêtre MVS as well 
as the 2015 Huntingdon Expo.

The Vaudal herd won the Breeder Banner at the last five editions 
of the MVS Holstein Breeders’ Cup (2018, 2019, 2021, 2022 
and 2023).

They finished third in the region for milk quality at the PLQ 
competition in 2020 and 2021, and in second place in 2022. 

FERME VAUDAL INC.

Circuit CAPTAIN Tour PRESENTÉ PAR 
SPONSORED BY

TROUPEAU | HERD 
59 têtes (52 Holstein), dont 43 vaches (38 Holstein) 
59 head (52 Holstein) and 43 cows (38 Holstein)

PRODUCTION  11 638 kg, 3,9%G, 3,3%P

MCR | BCA  252-267-258

CLASSIFICATION  11 EX ∙ 18 VG ∙ 5 GP

MAÎTRE-ÉLEVEUR 2012 MASTER BREEDER

PROPRIÉTAIRES | OWNERS: Véronique Boyer et Jérémie Mercier, Alain Boyer et Suzanne Dufresne
1107, rang Saint-Antoine, Vaudreuil-Dorion (Québec)  J7V 8P2

VACHES INFLUENTES DU TROUPEAU 
INFUENTIAL COWS IN THE HERD

VAUDAL STORM JAMIE, EX 2E 6* 
 • 175 974 kg à vie - lifetime - lignée “J” family 

VAUDAL CARDINALS LISANNE, EX-91 
 • Grande Championne Coupe des éleveurs MVS 2021

VAUDAL DEMPSEY LANA, EX-94 5E 
VAUDAL DEMPSEY LIBERTÉ, EX 
 • 1re prog. de mère Coupe des éleveurs MVS 2022

La FERME VAUDAL INC. a été achetée en 1991 par Suzanne 
Dufresne et Alain Boyer. Véronique Boyer avec son conjoint 
Jérémie Mercier, sont devenus actionnaires en 2020; Véronique 
représente la 4e génération de Boyer sur le site actuel. 

Le troupeau a obtenu son premier titre de Maître-éleveur en 2012, 
à peine 30 ans après avoir acheté leur première Holstein pur-
sang en 1980. Il figure également parmi les troupeaux les mieux 
classifiés selon les listes publiées par Holstein Canada. Aujourd’hui, 
le troupeau Vaudal contient 11 EX, 18 TB et 5 BP qui produisent 
annuellement 11 638 kg de lait à 3,9% de gras et 3,3% de protéine - 
et du lait pâturé en saison estivale!

Parmi les familles de vaches influentes dans le troupeau on 
compte la descendance de VAUDAL STORM JAMIE, EX 2E 6*. Jamie 
a produit en 12 lactations 175 974 kg de lait. 

Le troupeau Vaudal a remporté la Bannière d’éleveur lors des cinq 
dernières éditions de la Coupe des éleveurs du Club Holstein MVS 
(2018, 2019, 2021, 2022 et 2023). 

La ferme a terminé au troisième rang régional en 2020 et 2021 
pour la qualité du lait au concours des PLQ, et ensuite au second 
rang en 2022.

Vaudal Cardinals Lisanne EX-91
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La FERME MACDONALD DU CAMPUS DE L’UNIVERSITÉ McGILL 
est une ferme d’expérimentation et d’étude dédiée à la recherche 
et qui en profite également pour faire de l’apprentissage et 
de l’éducation au public. Située dans la pointe ouest de l’île de 
Montréal, la ferme Macdonald du campus est la dernière ferme 
laitière encore présente sur l’île. Cette entreprise héberge depuis 
maintenant plus de 110 ans des vaches Holstein enregistrées, 
démontrant l’exemple du bien-être animal et donnant la chance 
aux étudiants de leur montrer concrètement ce qu’est le travail 
agricole. Macdonald Campus Farm est fière de produire du lait 
primé de haute qualité. Ils ont remporté le titre de Champion 
régional 7  fois depuis 2008. Le CCS actuel du troupeau est 
de 67 000.

Avec une moyenne de 75  vaches à la traite, le cheptel est 
majoritairement composé de sujets Holstein avec quelques sujets 
Jersey, Suisse Brune et Ayrshire afin de montrer la différence de 
chaque race au public. Le troupeau MCF a fait plusieurs recherches 
en autre au niveau de la reproduction, du confort des vaches et 
de leur longévité, de la prévention de mammite ainsi que des 
recherches pour comprendre le mécanisme des molécules qui 
fabrique le lait. La ferme Macdonald, du Campus de l’Université 
McGill, a bien hâte de vous montrer son troupeau ainsi que la 
contribution de ce dernier envers la recherche et l’éducation de 
l’industrie laitière. 

McGILL UNIVERSITY’S MACDONALD CAMPUS FARM is an 
experimental and demonstration farm dedicated to research, 
teaching and educating the public. Located on the Western 
tip of the Island of Montreal, the Macdonald Campus Farm is 
the last dairy farm on the island. The farm has been home to 
register Holsteins for 110 years, demonstrating exemplary animal 
care, and providing hands-on work experience for students. 
Macdonald Campus Farm prides itself on producing high 
quality, award-winning milk. They have been awarded the title 
of Regional Champion 7 times since 2008. The current SCC of the 
herd is 67,000.

Milking an average of 75 cows, the farm’s herd is mostly Holstein 
with a few Jersey, Brown Swiss and Ayrshire that are meant to 
illustrate each breed’s differences for the public. Current research 
focuses on reproduction, cow comfort and longevity, mastitis 
prevention, and understanding the molecular mechanism of 
how milk is made. The Macdonald Campus Farm is looking 
forward to showing you their herd and the contributions they 
make to dairy research and teaching.

VACHES INFLUENTES DU TROUPEAU 
INFUENTIAL COWS IN THE HERD

MCF ASHLAR HELEN, EX-92 6E 
 • 124 085 kg en 10 lactation | lifetime

MCF S MEGA WIN, EX-92 3E

MCF EXACTLY GOLDEN GIRL, EX

MCF CARDINALS GENEVIEVE, EX

TROUPEAU | HERD 
65 têtes, dont 75 vaches en lactation, préfixe MCF 
165 head, 75 of which are lactating cows, MCF prefix

PRODUCTION  11 982 kg, 4,0%G, 3,4%P

MCR | BCA  270-293-284

CLASSIFICATION  6 EX ∙ 26 VG ∙ 50 GP

MAÎTRE-ÉLEVEUR 1959 MASTER BREEDER

Géré par un groupe de techniciens guidé par la coordinatrice Natasha Lapointe.  
Managed by a team of technicians led by Coordinator Natasha Lapointe
21111, Lakeshore Rd, Sainte-Anne-de-Bellevue (Québec)  H9X 3V9 

MACDONALD CAMPUS FARM (MCF) 

Circuit CAPTAIN Tour PRESENTÉ PAR 
SPONSORED BY
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FERME BLONDIN

Circuit CHIEF Tour PRESENTÉ PAR 
SPONSORED BY

Blondin Solomon Clumsy EX-95

On retrouve 1000 têtes dont 220 vaches en lactation à la FERME 
BLONDIN, propriété de Simon Lalande famille. On y fait la traite 
2 fois par jour dans une salle de traite moderne et la moyenne 
annuelle en lait est de 11 000 kg de lait, à 4,5% de gras et 3,2% 
de protéine. Ils cultivent également du soya, du maïs-grain, de 
l’ensilage de maïs et du foin sur une superficie de 1500 acres. 
Simon a 4 enfants, Olivier, qui possède sa propre ferme laitière 
avec sa conjointe Honorine, puis Nicolas, qui est associé avec eux 
dans Blondin Sires et les jumeaux Thomas et Anthony, qui sont 
très impliqués sur la ferme et attendent impatiemment d’avoir 
terminé leurs études pour se joindre à l’entreprise familiale. 

Des légendes dans les arènes d’expositions ainsi qu’en 
élevage… Cette 7e génération d’éleveurs à la ferme a mérité 
6 bannières d’exposant à La Royale et a élevé plusieurs vaches 
connues internationalement sans oublier leurs 2 vaches EX‑97  : 
BLONDIN REDMAN SEISME, EX-97 2E 4* et BLONDIN GOLDWYN 
SUBLIMINALE, EX-97 4E. À la Ferme Blondin, les titres se 
multiplient  : Grandes Championnes, Tout-Québec, All-Canadian, 
All-American, Vache de l’année… Ils obtiennent également un 
premier titre de Maître-éleveur en 2002, puis un second en 2016, 
année même où ils lancent Blondin Sires. Ayant l’élevage à cœur, 
Simon démarre cette entreprise avec un partenaire, Dann Brady, 
dans le but d’offrir des taureaux issus de généalogies profondes 
et de bonnes lignées. Ils mettent l’emphase sur des taureaux qui 
combinent haute génomique, conformation désirée avec forte 
production et des traits de santé et fertilité balancés pour produire 
des vaches durables. 

The FERME BLONDIN, owned by Simon Lalande family, has 
1000 head including 220 cows. Milking is done twice a day in 
a milking parlour and the average annual milk production is 
11,000 kg of milk with 4.5% fat and 3.2% protein. They also grow 
soybeans, corn, corn silage and hay on 1500 acres. Simon has 4 
children: Olivier, who owns his own dairy farm with his partner 
Honorine; Nicolas, who partners with them in Blondin Sires; and 
twins Thomas and Anthony, who are very involved on the farm 
and are anxiously waiting to finish their studies to join the family 
business.

Legends in the Show Ring as well as in breeding, these 
7th generation producers have earned six exhibitor banners at 
The Royal and have bred several internationally known cows, 
not to mention their two EX-97 cows: BLONDIN REDMAN 
SEISME, EX-97  2E  4* and BLONDIN GOLDWYN SUBLIMINALE, 
EX‑97  4E. At Ferme Blondin, titles are multiplying; Grand 
Champion, Tout-Québec, All-Canadian, All-American, and Cow 
of the Year. They also received their first Master Breeder Shield 
in 2002, then another in 2016 - the same year they launched 
Blondin Sires with their partner Dann Brady. Breeders at heart, 
they started their business with the goal of offering sires with 
deep pedigrees and good bloodlines. They focus on sires that 
combine high conformation genetics with production and 
balanced health & fertility traits to produce durable cows.

TROUPEAU | HERD 
1000 têtes, dont 220 vaches en lactation 
Herd: 1000 head, 220 of which are lactating cows

PRODUCTION  11 000 kg, 4,5%G, 3,2%P

MCR | BCA  258-298-277

CLASSIFICATION  40 EX ∙ 180 VG ∙ 30 GP

MAÎTRE-ÉLEVEUR 2002 & 2016  
MASTER BREEDER

PROPRIÉTAIRES | OWNERS: Simon Lalande et famille
620, montée Saint-Vincent, Saint-Placide (Québec)  J0V 2B0

VACHES INFLUENTES DU TROUPEAU 
INFUENTIAL COWS IN THE HERD

BLONDIN SKYCHIEF SUPRA, EX-93 3E 35* 
 • Holstein Canada Cow of the Year 2009 

REGANCREST S CELEBRITY, EX-94 2E 39*

BLONDIN REDMAN SEISME, EX-97 2E 4* 
 • All-Canadian R&W 2011-2012 & All-American R&W 2012 

BLONDIN GOLDWYN SUBLIMINALE, EX-97 4E 
 • All-Canadian 2016 & All-American 2017 
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Circuit CHIEF Tour PRESENTÉ PAR 
SPONSORED BY

Coti Seaver Devoue EX-93 4E 2*

Établi à Saint-André-d’Argenteuil depuis 1994, le troupeau Coti n’a 
jamais cessé de s’améliorer. 

La FERME CLOUTIER ET FRÈRES, Maître-éleveur 2021, accueilli sa 
première EX en 2007 et sa 2e, COTI STORMATIC ABBY, EX‑91 3E, 
en 2009. Depuis, le nombre de celles-ci ce sont multiplié. 
Aujourd’hui, le troupeau Coti a accumulé 47 EX et près de la moitié 
d’entre elles sont des descendantes de la prestigieuse famille DE 
SUNNYLODGE SKYCHIEF ALEXIS, TB-88 32*. Cette matriarche, 
achetée en 2001 à l’âge de 6 ans, a été la vache la plus influente 
du troupeau. 43 % des points accumulés pour ce premier titre de 
Maître-éleveur proviennent de cette famille et ses descendantes 
occupent encore le quart du troupeau d’aujourd’hui!

Les choix judicieux d’Yvan ne se sont pas arrêtés là. En 2002, la 
famille des « C » débuta avec l’achat de DOHBELL LEDUC CYRENA, 
TB 9*, qui sera responsable de 14 % des points accumulés pour 
ce titre. Sa descendance la plus influente a été COTI LITTORAL 
CLOCLO, EX 5*, 8e génération de TB ou EX, qui a produit 102 420 kg 
à vie et qui a plusieurs filles EX. Présentement, plusieurs EX de 
cette famille sont présentes dans le troupeau.

Investissant dans plusieurs autres familles de vaches, les Cloutier 
ont des animaux qui font plaisir aux yeux de tous et qui n’attendent 
que de satisfaire les vôtres!

Founded in Saint-André-d’Argenteuil in 1994, the Coti herd has 
continued to improve ever since.

FERME CLOUTIER ET FRÈRES welcomed its first cow to classify 
EX in 2007, and a second, COTI STORMATIC ABBY, EX‑91 3E in 
2009. Since then, their number of EX cows has never ceased 
to increase. Today, the Coti herd boasts 47 EX cows, nearly 
half of them being descendants of the prestigious family of 
SUNNYLODGE SKYCHIEF ALEXIS, VG-88 32*. Purchased in 2001 at 
the age of 6, this Matriarch has been the Herd’s most influential 
cow: 43 % of all the points accumulated for the Farm’s first 
Master Breeder title come from this family, whose descendants 
still make up a quarter of the herd today!

Yvan’s wise decisions didn’t stop there. In 2002, he started the 
‘’C’’ family by purchasing DOHBELL LEDUC CYRENA, VG 9*, who 
was responsible for 14% of the points accumulated for the title. 
Her most influential descendant was COTI LITTORAL CLOCLO, 
EX 5*, 8th generation of VG or EX, with a lifetime production of 
102,420 kg and several EX daughters. Many EX cows from this 
family are still part of the herd today. 

Investing in several other cow families, the Cloutiers raise 
beautiful animals that are a real feast for the eyes!

VACHES INFLUENTES DU TROUPEAU 
INFUENTIAL COWS IN THE HERD

SUNNYLODGE SKYCHIEF ALEXIS, VG-88 32*

COTI LEADER ADORABLE, EX 15*

COTI SEAVER DEVOUE, EX-93 4E 2*

DOHBELL LEDUC CYRENA, VG 9*

COTI LITTORAL CLOCLO, EX 5*

COTI BRAWLER GITANE, EX 2E 4*

TROUPEAU | HERD 
210 têtes, dont 95 vaches en lactation 
Herd: 210 head, 95 of which are lactating cows

PRODUCTION  10 869 kg, 4,32%G, 3,11%P

MCR | BCA  243-259-252

CLASSIFICATION  16 EX ∙ 38 VG ∙ 26 GP 

MAÎTRE-ÉLEVEUR 2021 MASTER BREEDER

PROPRIÉTAIRES | OWNERS: Yvan et Sylvain Cloutier
1790, chemin du Coteau-des-Hêtres, Saint-André-d’Argenteuil (Québec)  J0V 1X0

FERME CLOUTIER ET FRÈRES SENC 
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FERME MYSTIQUE SENC

Circuit CHIEF Tour PRESENTÉ PAR 
SPONSORED BY

Mystique Lambda Anis VG-89 Mystique Extreme Abricot EX-94 2E 2*

La FERME MYSTIQUE qui est la propriété de François Paiement 
et Nadine Lalande, a un beau cheptel de vaches souches, 
commençant par MYSTIQUE INTEGRITY AMELIE, EX-94 10*, 
responsable d’une grande partie des animaux marquant de leur 
entreprise. Ils ont également fait l’achat de plusieurs vaches 
d’élevage, dont HIGH POINT MARY LEE, EX 15*, à la tête d’une lignée 
qui se distingue par la productivité et la longévité des individus. Le 
troupeau Mystique a déjà élevé 30 vaches ayant produit plus de 
100 000 kg de lait à vie, dont 15 d’entre elles qui sont EX. Ce jeune 
troupeau s’est déjà mérité deux titres Maîtres-éleveurs en 30 ans 
d’élevage. L’élevage Mystique s’illustre également dans sa région, 
notamment en tant que 3e Meilleure MCR de troupeau du Club 
Holstein des Laurentides en 2021 avec une MCR de 276-308-303.

Du côté mâle, le troupeau a aussi fait sa marque avec MYSTIQUE 
AVENGER provenant de la lignée souche du troupeau : MYSTIQUE 
INTEGRITY AMELIE, EX-94 10*. Plusieurs autres de leurs taureaux 
se retrouvent chez Blondin Sires et Semex. 

Un de leur fils, Maxence, est présentement à temps plein sur 
la ferme et partage quelques décisions avec ses parents en 
attendant de devenir propriétaire à son tour de cette entreprise 
fleurissante!

The Mystique farm, which is owned by François Payment and 
Nadine Lalande, has a good herd of brood cows, starting with 
MYSTIQUE INTEGRITY AMELIE, EX-94 10*, responsible for a large 
part of the influential animals of the herd. They also purchased 
several great breeding cows, including HIGH POINT MARY 
LEE, EX 15*, who is at the head of a line that has distinguished 
itself by the productivity and longevity of its descendants. The 
Mystique herd has already bred 30 cows that have a lifetime 
production of over 100,000 kg of milk, with 15 of them being 
EX. This young herd has earned two Master Breeder titles in 
30 years of breeding. The Mystique herd also stands out in its 
region, notably as the 3rd best herd BCA of the Club Holstein des 
Laurentides in 2021 with a BCA of 276-308-303.

On the male side, the herd also made its mark with MYSTIQUE 
AVENGER from the herd’s brood line: MYSTIQUE INTEGRITY 
AMELIE, EX-94 10*. Several more of their bull can be found at 
Blondin Sires and Semex. 

One of their sons, Maxence, is currently full time on the farm and 
is looking forward to eventually own his share of it! 

TROUPEAU | HERD 
270 têtes, dont 115 vaches en lactation 
Herd: 270 head, 115 of which are lactating cows

PRODUCTION  12 505 kg, 4,6%G, 3,55%P

MCR | BCA  276-308-303

CLASSIFICATION  29 EX ∙ 70 VG ∙ 25 GP

MAÎTRE-ÉLEVEUR 2002 & 2016  
MASTER BREEDER

PROPRIÉTAIRES | OWNERS: François Paiement et Nadine Lalande
6601, rang Saint-Vincent, Mirabel  (Québec)  J7N 2T5

VACHES INFLUENTES DU TROUPEAU 
INFUENTIAL COWS IN THE HERD

REGANCREST S CELEBRITY, EX-94 2E 39*

HIGH POINT MARY LEE, EX 15*

MYSTIQUE INTEGRITY AMELIE, EX-94 10*

MYSTIQUE EXTREME ABRICOT, EX-94 2E 2*

AMELIE & ABRICOT 
sont de la même famille que | are from the same 
family as these A.I. Sires: AVENGER, ADMIRE, 
AMBROSE, ANAHITA, ADMIN, ANIMATION & AMBITION
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Originaires du centre de la Suisse, Thomas Estermann, sa femme 
Rita et leurs deux enfants, Martin et Regula, ont déménagé à 
Dundee au Québec, en 1997, accomplissant ainsi un rêve d’enfant. 
Arrivés tôt au printemps sur un site avec des bâtiments vides, les 
Estermann acquièrent leurs 15 premières vaches et débutent le 
travail sur leur nouvelle terre. Durant l’été 2009, les 100  vaches 
laitières ont été relogées dans un nouveau bâtiment de type 
stabulation libre sur un nouveau site. La ferme principale a, quant 
à elle, reprit de l’expansion en 2018.

Aujourd’hui, la ferme a été transférée à Martin et Regula, les 
enfants de Thomas et Rita. Leur objectif est de produire du lait 
de qualité de la manière la plus efficace possible, tout en gardant 
un accent permanent sur le confort des animaux ainsi que sur la 
facilité du travail bien fait au centre de la prise de décision. Élever 
pour avoir une vache Holstein commerciale moderne, la ferme 
utilise les meilleurs taureaux génomiques en gardant l’accent 
sur la production de lait et les traits de santé. 

La famille a maintenant 210 vaches à la traite, trois fois par jour 
avec l’aide d’employés. Avec une moyenne de lait par vache par 
jour de 47 kg avec des composants de 3,9% de gras et 3,14% 
de protéine, cette ferme à la fine pointe de la technologie a de 
nombreuses reconnaissances de production à vie ainsi que de 
nombreux certificats de production supérieure consécutifs. 

Le troupeau géré de main de maître a été élu Meilleure gestion de 
troupeau au Canada en 2018-2019-2020 et a obtenu la deuxième 
position dans cette même catégorie en 2021!

Originally from central Switzerland, Thomas Estermann, his wife 
Rita and their two kids Martin and Regula moved to Dundee, 
Quebec in 1997 accomplishing a childhood dream. Arriving in 
early spring to empty farm buildings, the Estermann’s acquired 
their first 15 cows and started to work the land. In the summer 
of 2009, the 100 milking cows were moved to a new free-stall 
facility on a new site. The main barn was extended in 2018.

Today, the farm has been transferred to Martin and Regula, son 
and daughter of Thomas and Rita. Their goal is to produce quality 
milk in the most efficient way possible; while keeping cow 
comfort and working-ease as a central focus of their decision 
making. Breeding for a modern commercial Holstein cow; the 
farm uses top genomic bulls focusing on milk production and 
health traits. 

The family is now milking 210 cows three times per day with the 
help of employees. Averaging at 47 kg of milk per cow per day 
with 3.9% fat and 3.14% protein this state-of-the-art farm has 
several rewarded lifetime production cows as well as several 
consecutive superior lactations cows.

The herd has earned the best herd management score in Canada 
in 2018-2019-2020 as well as second best herd management 
score in Canada in 2021!

TROUPEAU | HERD 
400 têtes dont 250 vaches 
400 head, 250 cows

PRODUCTION   
15 587 kg, 3,9%G, 3,14%P

MCR | BCA   
345-358-357

PROPRIÉTAIRES | OWNERS: Martin et Regula Estermann
7590, chemin de Dundee Centre, Saint-Anicet (Québec)  J0S 1L0

FERME ESTERMANN INC. 
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Exploitée depuis plusieurs générations, les FERMES SOESBERGEN 
INC. sont la propriété Christopher, Nickolas, Jenna et John 
Soesbergen. Les frères, John et William ont acheté la ferme 
familiale de leur père en 1988. Aujourd’hui, William a cédé sa 
place à sa relève et John se retire progressivement. La ferme est 
en partie transférée au fils de William, Christopher, et à deux des 
enfants de John, Nickolas et Jenna. 

Ensemble, les cousins, appuyés par John, s’occupent d’un troupeau 
de 260 sujets dont 114 vaches. Le troupeau BLUEAIR produit, avec 
2 traites par jour, plus de 1,5 kg de gras par vaches par jour avec une 
moyenne de 11 850 kg de lait à 4,06% de gras et 3,08% de protéine. 
Non seulement l’entreprise excelle en production, ils ont aussi 
un intervalle de vêlage de 375 jours et se distingue également en 
qualité du lait. Ils ont reçu pour chacune des 5 dernières années, 
une «  très grande distinction  » en qualité de lait et se classe 
régionalement pour celle-ci 3e en 2019 et 2e en 2021. 

Les Soesbergen ont également su élever plusieurs vaches 
marquantes pour l’entreprise, notamment BLUEAIR PARK 
VENESSA, TB 3*, qui fut la première vache du troupeau à avoir une 
transplantation embryonnaire et BLUEAIR GLEN JAM, EX‑92 5E 4* 
dont 100 % des filles sont TB et plus. 

Having been in operation for several generations, the 
SOESBERGEN FARMS INC. is owned by Christopher, Nickolas, 
Jenna and John Soesbergen. Brothers John and William bought 
the family farm from their father in 1988. Today, William is making 
way for his successors while John is slowly retiring. Part of the 
farm has now been transferred to William’s son, Christopher, 
and to two of John’s children, Nickolas and Jenna.

Under John’s guidance, the cousins manage a herd of 260 head 
including 114 cows. Doing 2 milkings a day, the BLUEAIR herd 
produces more than 1.5kg of fat per cow per day with an average 
of 11,850kg of milk at 4.06% fat and 3.08% protein. Not only 
does the company excel in production, but they also maintain 
a calving interval of 375 days and really stand out in terms of 
milk quality, for which they have been awarded a “Very Great 
Distinction” Certificate for each of the last 5 years and have 
ranked 3rd in 2019 and 2nd in 2021 regionally.

The Soesbergens have also been able to raise several outstanding 
cows, most notably BLUEAIR PARK VENESSA, VG 3*, which was 
the first cow in the herd to receive an embryo transplant, and 
BLUEAIR GLEN JAM, EX-92 5E 4*, whose daughters are all VG 
or more.

TROUPEAU | HERD 
260 têtes, dont 114 vaches en lactation 
260 head, 114 of which are lactating cows

PRODUCTION  11 850 kg, 4,06%G, 3,08%P

MCR | BCA  273-294-281

CLASSIFICATION  8 EX ∙ 40 VG ∙ 57 GP

PROPRIÉTAIRES | OWNERS: Christopher, Nickolas, Jenna et John Soesbergen
7937, chemin Ridge, Sainte-Agnès-De-Dundee (Québec)  J0S 1L0

VACHES INFLUENTES DU TROUPEAU 
INFUENTIAL COWS IN THE HERD

BLUEAIR PARK VENESSA, VG 3* 

BLUEAIR BRAXTON VAL, EX-91 4E 5*

BLUEAIR GLEN JAM, EX-92 5E 4*

BLUEAIR RUDOLPH KIM, EX 3*

BLUEAIR GOLDWYN KAMELLIA, VG-88 5Yr 6*
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Lareleve Duke 670 EX  Lareleve Redesign Seven EX-94 6E 9*

Depuis l’achat de la ferme en 1978, la philosophie des Nieuwenhof 
a toujours été d’avoir des vaches balancées avec de haute 
production et de la longévité. 

Aujourd’hui, la ferme a une moyenne de production de 17 062 kg 
de lait à 305 jours avec des composants de 3,9% de gras et 3,2% 
de protéine, ce qui les amène à atteindre le 2 kg de gras par vache 
par jour! À ce jour, trois de leurs vaches ont eu des pesées de lait 
de plus de 100 kg par jour. De plus, 36-37 % de leurs vaches en 
deuxième lactation et plus sont projetées à environ 20 000 kg de 
lait sur un cumulatif de 305 jours. En 2021 uniquement, 9 de leurs 
vaches ont atteint une production totale de 100 000 kg de lait. 

La signature de la ferme est certainement la haute persistance de 
leurs vaches. Avec l’atteinte de la production et de la persistance à 
un haut niveau, les premières saillies sont retardées. 

Sur la Ferme Nieuwenhof, la première saillie est effectuée alors 
que la production de la vache a une chute de 10-15 % versus son 
plafond de production et lorsqu’elle a une cote de chair adéquate. 
Après avoir travaillé à améliorer la persistance des lactations 
depuis environ trois décennies, la première saillie qui concorde 
avec la persistance donne les résultats suivants : 

•	 10-15 % du troupeau a une première saillie à 85-100 jours en lait 
•	 60 % du troupeau a une première saillie à 100-120 jours en lait  
•	 25 % du troupeau a une première saillie à plus de 300 jours en lait 

Les Nieuwenhof, ne craignent pas d’être différents et jusqu’à 
maintenant, cela semble jouer en leur faveur. 

Since the Nieuwenhofs bought their farm in 1978, it has always 
been their philosophy to have cows that balance high production 
with conformation and longevity. 

Today, the farm has a 305-day average production of 17,062kg 
of milk at 3.9%F and 3.2%P, reaching the 2kg mark of fat per cow 
per day! So far, 3 of their cows have peaked at 100kg milk per 
day. Additionally, 36-37% of cows in their 2nd lactation or more 
are projected at above 20,000kg of milk in 305 days. In 2021 
alone, 9 of the herd’s cows reached 100,000kg of milk!

Highly-persistent cows are certainly the farm’s signature. 
Achieving high persistency and production allows the farm to 
delay the cows’ first breeding. 

On the Nieuwenhof farm, a cow’s first breeding happens when 
her milk production drops 10-15% below her peak production 
and her body condition score is good. Now that the farm has 
worked on improving lactation persistency for nearly 3 decades, 
first breedings based on persistency are done as follows:

•	 10-15% of the herd are first bred at 85-100 days in milk 
•	 60% of the herd are first bred at 100-120 days in milk 
•	 25% of the herd are first bred at 300+ days in milk

The Nieuwenhofs are not afraid to do things differently and so 
far, this seems to have worked in their favour.

VACHES INFLUENTES DU TROUPEAU 
INFUENTIAL COWS IN THE HERD

LARELEVE REDESIGN SEVEN, EX-94 6E 9* 
 • Super 4 et 179 000 kg lifetime

LARELEVE GIBSON SKYE, EX-93 6E 18* 
 • Super 3 et 122 000 kg lifetime

LARELEVE SHOTGLASS 479, EX-93 3E 11* 
 • 110 000 kg lifetime

TROUPEAU | HERD 
200 têtes, dont 110 vaches en lactation 
200 head, 110 of which are lactating cows

PRODUCTION  17 061 kg, 3,9%G et 3,2%P

MCR | BCA  375-393-378

CLASSIFICATION  22 EX ∙ 48 VG ∙ 32 GP

MAÎTRE-ÉLEVEUR 2009 MASTER BREEDER

PROPRIÉTAIRES | OWNERS: Justin et Benjamin Nieuwenhof
8020, chemin Dundee centre, Dundee (Québec) J0S 1L0

NIEUWENHOF ASSOCIÉ INC.



Ça 
débute 
ici!Ça 

débute 
ici!

PURINA®, CHOW® et le quadrillé sont  
des marques déposées  sous licence  
de la Société des Produits Nestlé S.A.

Votre succès  
de demain repose  
sur vos décisions  
d’aujourd’hui
Vous voulez savoir jusqu’où vous pouvez  
pousser votre entreprise ?

Communiquez avec votre conseiller  
laitier Purina dès aujourd’hui.





Losange

Mini-rainureParallèle

Diminuez les 
risques de chutes 
de vos animaux en 
faisant rainurer vos 
planchers.

Sciage, forage, 
rainurage de béton

sciageforagebeton.com

418.387.9527

Contactez-nous 
 pour une estimation.

Spécialiste en rainures 
de plancher d’étable

RAINURES :

trouwnutrition.ca

HealthyLife, un concept basé sur la science
pour améliorer la production à vie
de vos vaches



vetoquinol.ca CONSULTEZ VOTRE VÉTÉRINAIRE

Vetoquinol est une entreprise familiale en santé animale. Comme vous,  
nous sommes passionnés par ce que nous faisons. Nos produits sont supportés  
par des années d’expérience dédiées à la qualité. Lydaxx® fait le travail.  
Changer pour Vetoquinol. Pour toutes les bonnes raisons. 

Tulathromycine pour injection 100 mg/ml

MAINTENANT 
VOUS AVEZ  
LE CHOIX !

VETOQUINOL. POUR TOUTES LES BONNES RAISONS.

lydaxx_DAIRYadFR_05.indd   1 2021-04-01   5:54 PM



You’re invested  
in your business
So are we

Partner with Farm Credit 

Canada, the only lender 100% 

invested in Canadian agriculture 

and food.

fcc.ca

1-800-387-3232

Vous êtes entièrement 
dédié à votre entreprise

Nous le sommes aussi

Faites affaire avec Financement agricole 

Canada, le seul prêteur entièrement dédié 

à l’agriculture et à l’agroalimentaire.

fac.ca

672700_B_DGT_Invested_Sunset_Print-Ad_7.5x4.75.indd   5672700_B_DGT_Invested_Sunset_Print-Ad_7.5x4.75.indd   5 2023-03-13   8:58 AM2023-03-13   8:58 AM



Disponible en vrac et en sac
450-248-7868 | ecobed@kyling.ca | www.eco-bed.ca | f copeauxkyling
1119, chemin de la Carrière, Stanbridge-Station Québec

Litière 100% écologique, sans contaminants,
ultra absorbante et confortable, 
à base de brin de scie et de chaux.

www.eco-bed.ca



Dr Jonathan Lehouiller MV | Dre Roxane Rémillard MV
Dr Jean Hébert MV | Dre Gabrielle Tremblay-St-Jean MV 

Clinique Vétérinaire
Centre du Québec inc .
167, Notre-Dame,
Notre-Dame-du-Bon-Conseil QC  J0C 1A0
Tél. : 819.336.5050 • Fax : 819.336.5051
cvcq@cgocable.ca

Collecte d’ovocytes à la ferme, FIV, et 
service complet de transfert d’embryons

Avantages de l’OPU / FIV avec unité mobile
Récolte aux 2 semaines
Unité mobile, évite le déplacement
de votre championne

Semence sexée/ « reverse-sorting »
Taures pré-pubères
Taures et vaches gestantes

Suivez-nous
sur

www.veterinairescentreduquebec.com

PATRICK LALONDE
VOTRE SPÉCIALISTE DE
PRODUITS AGRICOLES
514 457-4333
18 980, RTE TRANSCANADIENNE
BAIE-D’URFÉ, QC  H9X 3R1
KUBOTAMONTREAL.COM



Le Ciaq
Un partenaire 
de choix.

www.ciaq.com | 450 774-1141 

Notre équipe de représentants en services- 
conseils et des inséminateurs-conseils est 
formée, stimulée et possède des connaissances 
de l’industrie et de la génétique dans le but 
d’assurer la rentabilité de nos clients.

Our team of Consulting Service Representatives 
and Consulting Inseminators is trained, 
motivated, and knowledgeable about the industry
and genetics to ensure the profitability of our 
clients.

Ciaq
A partner 
of choice.



Oligo-éléments
Inhibiteurs de moisissures
Conservateurs de fourrages

Agents d’écoulement
Antioxydants
Acidifiants

QUALITÉ ET SÉCURITÉ 
DANS VOTRE OPÉRATION 

kemin.com/fr
© Kemin Industries, Inc. and its group of companies 2023. All rights reserved.® ™ Trademarks of Kemin Industries, Inc., U.S.A.

Distribué par

Your business is life.
When your business – your product – is life, the stakes are high.
Production improvement, herd growth and development, and 
continuously raising the performance results bar drives everything 
we do. Masterfeeds is focused on dairy production success. 

You farm life – we’re here to help you with farming life.      

DAIRY NUTRITION QUESTIONS? 
EMAIL: dairy@masterfeeds.com



PROUD PARTNERS WITH 
CONVENTION TOUR FARMS
Fier partenaire de ces fermes portes ouvertes
du Congrès national

NOUVEAU | NEW | NOUVEAU | NEW | NOUVEAU | NEW | NOUVEAU | NEW | NOUVEAU

- Culture de lait à la ferme
- Support décisionnel au traitement

de la mammite sur base factuelle

Résultats en
 12 HRS 
Results

www.mastdecide.hvovet.com

1430, route 201, Ormstown QC  J0S 1K0
450 829-4245 www.hvovet.com @h.v.ormstown_farm

-    On-farm milk culture test
- Evidence based mastitis treatment aid

R

BLUEAIR

LACTOMONT

LARELEVE

RAINHOLM

DRS JAKOB GOETTKE, MARIO LEFORT, JODI WALLACE, KELLY REWBOTHAM
KARINE GAGNÉ, JEAN-FRANÇOIS BRUNELLE ET BRADLEY BOHEMEN.

Hopital_vet_Homstrown_pub.pdf   1   2023-03-22   10:35



DMV
- S E R V I C E S -

Geneti
Centre privé de collecte de taureaux

• Semence pour vente au Canada
• Semence éligible à l'exportation
 accrédité Union Européenne
• Entreposage | Distribution
• Semence sexée 2M ou 4M
• Semence Angus | BBB
 Wagyu disponible en tout temps 

162, chemin Yamaska
Saint-Germain-de-Grantham

QC  J0C 1K0
dmvgenetiq@gmail.com

Jonathan Lehouiller
Directeur général

     Tél. : 819 314-8311

DMV Genetic-Halfpage.pdf   3   2023-03-21   08:57

We pay tribute to all farmers serving all of us for generations 
and driving us to be better. Together we are evolving the 
next generation farming. Because feeding the world starts 
here at the farm. We are engineering it with you.

next generation farming

future génération 
agricole

Nous rendons hommage à tous les éleveurs, au 
service de tous depuis des générations et qui nous 
poussent à être meilleur. Ensemble nous innovons 
pour les générations à venir car nourrir le monde 
commence ici à la ferme. Nous développons la 
future génération agricole avec vous.

GEA Farming - Canada
GEA Farming - Québec geafarming_ca GEA Farming Canada
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© 2023 Advanced Drainage Systems, Inc. CS 3/23

En plus de fabriquer et fournir des solutions complètes pour vos projets de drainage, 

adspipe.com
800-821-6710

Nous prèservons 
I’agriculature Familiale
We preserve family farming.

Nous préservons
I’agriculture familiale 

En plus de fabriquer et fournir des solutions complètes pour vos projets de drainage, 
ADS est un chef de file de l’industrie en matière de pratiques commerciales durables. 
ADS est fière d’être la plus grande entreprise de recyclage de plastiques en
Amérique du Nord.

ADS Canada-pub-rev.pdf   1   2023-03-22   14:12

  

  
  

·  Dr Guy Massicotte
·  Dr Maxime Despots

·  Dre Julie Chevrier
·  Dre Robyn A. Wyer

  

  

• Médecine et chirurgie
• Médecine préventive
• Gestion de la reproduction
• Santé du pis
• Santé des veaux
• Confort et bien-être animal

• Medecine & surgery
• Preventive medecine
• Repro management
• Udder health
• Calf care
• Comfort and animal welfare

• Service complet
 en transfert d’embryons et
 production d’embryons
 in Vitro
• Complete Embryo Transfer
 & In-Vitro Services

  

Clinique Vétérinaire St-Louis · Embryobec inc. 
84, rue Principale, Saint-Louis-de-Gonzague, QC  J0S 1T0
Tél. : 450 377-3010 · info@embryobec.com 

Clinique Vétérinaire St-Louis Embryobec





MARC CHOINIÈRE  |  propriétaire

750, Route 201, C.P. 5, Ormstown (Québec)  J0S 1K0
Téléphone : 450 829-3773  |  Télécopieur : 450 829-2145

agrileader.office@bellnet.ca



Une équipe pour vous servir

 Informez-vous!

• Enregistrement bimensuel 
   des veaux (3 $/veau)
• Rattrapage des 
   enregistrements en retard *
• Aide pour l’adhésion 
   nouveau membre *
   *Service gratuit

Valérie Giard, agr.
Conseillère pour le territoire Sud
450 778-9636 • Poste : 235
giard@holsteinquebec.com

Roxanne Montplaisir, agr.
Conseillère pour le territoire Centre
450 778-9636 • Poste : 236
montplaisir@holsteinquebec.com

Ketsia Croteau
Conseillère pour le territoire Ouest
450 778-9636 • Poste : 233
croteau@holsteinquebec.com

Alycia Chabot
Conseillère pour le territoire Est
450 778-9636 • Poste : 239
chabot@holsteinquebec.com



HOLSTEIN QUÉBEC VOUS REMERCIE POUR LE CHALEUREUX ACCUEIL LORS DES VISITES 
DE FERMES DANS LE CADRE DU CONGRÈS NATIONAL HOLSTEIN CANADA 2023. 

HOLSTEIN QUÉBEC THANKS YOU FOR THE WARM WELCOME AT FARM TOURS  
OF THE 2023 HOLSTEIN CANADA CONVENTION. 

PRÉSENTÉES PAR 
SPONSORED BY

Huntingdon
Ormstown
Beauharnois

HOBCLUB HOLSTEIN CLUB

V
A

UDREUIL-SOULANG
ES

MONTRÉALMONTRÉAL
Club HolsteinClub Holstein
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MONTRÉALMONTRÉAL
Club HolsteinClub Holstein

—
LACTOMONT

MCF
VAUDAL 

—
BLONDIN

COTI
MYSTIQUE 

—
BLUEAIR

LARELEVE
RAINHOLM 



Monitorez certains des aspects les plus importants de la reproduction, de la nutrition et de 

la santé de vos vaches et taures, aux niveaux individuel et de groupe avec les colliers et 

étiquette d'oreille SenseHub® Dairy. Puis, accédez à ces informations du bout des doigts 

grâce à la conviviale application SenseHub®. Combinez le tout pour vous aider à détecter 

les changements dans la santé de votre troupeau, réduire votre temps passé à l'étable 

et améliorer vos taux de conception. Êtes-vous prêt à laisser les données vous éclairer?

Toujours avec vous

Restez connecté avec 
SenseHub® Dairy

Allflex Livestock Intelligence est une compagnie de Merck Santé animale Intelligence, une division de Merck & Co, Inc. MERCK® est une marque déposée de Merck Sharp & Dohme LLC.Le logo ALLFLEX® est une marque 
enregistrée d’Allflex USA Inc, utilisée sous license. LIVESTOCK INTELLIGENCE® et SENSEHUB® sont des marques enregistrées de S.C.R. Engineers Ltd. Toutes les marques de commerce sont utilisées sous license.   
© 2023 Merck & Co., Inc., Rahway, N.J., É.-U., et ses sociétés affiliées. Tous droits réservés. CA-SHB-220800001
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Fier d’être
Canadien

Québec & Atlantics
450 771-6444 | canada@stgen.com

Ontario & West
519 291-9916 | canada@stgen.com stgen.ca   |    

CORRCROFT LAMBDA BRIAR VG-89-3Y-CAN

CENTRE D’INSÉMINATION
1.3 million de paillettes produites par année
Capacité de 152 taureaux

BULL STUD
1.3 million straws produced yearly
152 bull capacity

CENTRES DE DISTRIBUTION
Domestique et international en Ontario
Domestique au Québec

DISTRIBUTION CENTERS
Domestic and International - Ontario
Domestic - Quebec

LABORATOIRES DE SEXAGE
Québec - Ontario - Alberta

GENDER-SORTING LABS 
Quebec - Ontario - Alberta

CONSEILLERS GÉNÉTIQUES
D’UN OCÉAN À L’AUTRE
GENETIC ADVISORS FROM Coast to Coast

230 COLLABORATEURS
AU CANADA
OVER 230 STAFF MEMBERS IN CANADA
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